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DISA TE DHENA RRETH LEVIZJES DHE KEf\_‘GEVE
POPULLORE TE KACAKEVE NE SHQIPERI

Lévizja e kacakével! dhe krijimet artistike popullore pérkatése, si njé
fenomen tipik historike-shogéror dhe kulturalo-artistik i popujve té
Evropés juglindore, ka térhequr prej kohésh vémendjen e studjuesve.
Studime me interes jané béré sidomos né kéto kohét e fundit, pér té
véné né pah ekzistencén e kétij fenomeni né vendet e ndryshme té
késaj treve, premisat historike gé kané kushtézuar gjenezén. karakterin
dhe tendencat e zhvillimit té tij. aférité tipologjike dhe ndikimet re-
ciproke midis krijimeve popullore té kétyre vendeve. Me gjithé re-
zultatet e arritura, studimet né drejtim té zgjerimit té njohurive rreth
ekzistencés dhe vecorive kombétare té kétij fenomeni. si edhe né até
té problemeve té ndérlidhjes dhe té ndérveprimit me njéri-tjetrin,
ngijallin interes dhe ruajné gjithmoné vleré aktuale.

Lévizia e kacakéve ka paraqitur njé formé té pérgjithshme té
protestés kundér shtypijes sé& pushtuesit té huaj dhe kundér shfryvtézi-
mit ekonomiko-shogéror té klasave né& fuqi. Né kushtet historike té
zhvillimit t€ saj. né pamundési té njé organizimi dhe té njg udhé-
heqgieie me nijé platformé politike té caktuar. ajo mbeti brenda caqgeve
té mijé lévizieie me karakter spontan dhe té nié revolte individuale.
Motivet e rebelimit dhe origijina shogérore e kacakéve. ndikimi i pre-
sionit t& veprimtarisé luftarake té tyre kundér pushtetit shtetéror té
pushtuesit dhe marrédhénjeve shoaérore ekzistuese. i japin késaj 18-
vizie nid viergd 18 padiskutueshme.

Materialet shqiptare sjellin déshmi té pasura rreth karakterit
klasor t& lévizies sé& kacakéve. rreth krijimeve poetike popullore qé
lindén si jehoné e saj. rreth lidhjeve té késaj lévizje me momentet e
réndésishme t& historisé soné kombétare eti?

Ashtu si edhe né kéngét kleftike té popujve té tjeré té Ballkanit.
temat themelore té kéngéve tona té kacakéve. té cilat zéné nié vend
té réndésishém me pérmbaijtien dhe vecorité e tvre artistike né kriii-
met poetike ponullore shqgiptare. jan&: a) lufta kundér shtypjes noli-
tike: rebelimi kundér ligieve t& administratés sé& pushtuesit dhe b) lufta
kundér shfrytézimit ekonomiko-shoqgéror té klasave shfryvtézuese né
fuqi.

Kéngét popullore té arbéreshéve té Ttalisd, té cilét kané qené de-
tyruar t€ emigronin nga Atdheu kryesisht né kushtet e luftrave anti-

1) kacak-u sh. kacaké-t = nijeri i arratisur ilegal. i dalé kundér ligjeve t& ad-
ministratés shtetérore. (nga turqg. Lacmalk = arratisem)

2) Pérvec materialeve té botuara. kérkimet folklorike té zhvilluara né vendin
toné gjaté periudhés sé ndértimit socialist (ekspeditat e viteve 1949. 1952-53. 1954-56.
1957 dhe ekspeditat e viteve 60) e kané pasuruar fondin e Arkivit té Institutit té
folklorit me njé material t& pasur rreth figurave té njohura dhe t& reja té késaj
1évizje.
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turke té shekullit XV e XVI, sjellin figura luftétarésh qé jetojné né
arrati pas thyerjes sé rezistencés shqiptare té késaj periudhe.’ Edhe
kéngé té tjera qé u pérkasin kohérave té mévonshme tregojné se lé-
vizja e kagakéve éshté ushqyer vazhdimisht nga luftétaré, qé nuk ka-
né pranuar té dorézohen te armiku pas déshtimit té kryengritjeve té
médha popullore. Figura té tjera kacakésh jané detyruar té marrin
rrugén e arratis€ nga padrejtésité shogérore té kohés, nga kundérshti-
mi i ligjeve financiare, té shérbimit ushtarak, nga grindjet me feuda-
lét pér arésye ekonomike e shogérore té ndryshme (kundér arbitrari-
tetit t€é zgjerimit té pronave té tyre, nénshtrimit moral etj.)%.

Né shumicén e rasteve kagakét viné nga ambjenti i shtresave sho-
qérore t€ varféra. Kjo origjiné shogérore e tyre shprehet me qartési
ndonjéheré dhe né veté vargjet popullore’.

Lévizja e kacakéve ka paraqitur njé forcé opozitare 1¢ vazhdue-
shme. qé e ka mbajtur gjithmoné né presion pushtuesin e huaj dhe
klasat sunduese. Kjo kuptohet nga pérmbajtja e kéngéve gé flasin pér
kacakét, té cilét bllokojné rrugét publike, sulmojn? karvanet e postés,
financat, veté geveritarét e larté té administratés shtetérore (kéngét
e Marka Kulit, Kolé Pashés, Bec Patanit, Zek Jakinit, Nexhip Gosti-
vishtit, Lumén Balés etj.); ndalojné mbledhjet e taksave né zonat e ve-
primit té tyre (kacakét e Bruzjes-Krujé), pagesat e detyrimeve feu-
dale (Brahim Gjoci-Zadrimé 1769); (marrin skllevér ose kérkojné
shpérblime [ksegora] ndér té pasur (Kapedan Naumi, Kapedan Spanoi)
etj. Kjo kuptohet gjithashtu nga shqgetésimet e pushtuesit, qé mban
né kémbé trupa speciale (koshadhat) ose mobilizon forca té shumta
ushtarake pér ndjekjen dhe asgjésimin e tyre.

Limeret e kacakéve jané zakonisht né malet e vendeve {& tyre,
ndérsa sfera e veprimit né€ krahinat rreth e rrotull (Bilbilenjté psh.
né malet e Kurveleshit, kacakét e Kolonjés né Gramoz. té Devollit né
Moravé etj.). Por veprimtaria e tyre shtrihej shpeshheré edhe né zona
t& largéta, si¢c ndodhte psh. me kacakét e Jugut: Bilbilenjté. Sheme
Gjirokastritin, Spiro Labovén, Andruc Murgacin, Nikélekajt etj., qé fu-
teshin deri né zona té thella té Greqisé e té Maqgedonisé. Né té tilla
raste ata bashképunonin me kacaké vendas, me klefté t¢ njohur greké
a hajduté maqgedonas. ® Raste té tilla bashképunimi ka pasur edhe ana-

3) G. De Rada, Rapsodie d'un poema albanese, Firenze 1866 (kénga e Pjetér
Shinit, £f. 100, e Dedé Skurés, f. 66).

4) Né bazé té arratisjeve té kacakéve tané géndron rregullisht njé motiv i
tillé. Késhtu arratisja e njérit prej kacakéve té njohur té gjysmés sé paré té she-
kullit té kaluar, Zejnel Gjolekés, lidhet me vrasjen e¢ njé kaftanasi mé Manstir
rreth vitit 1830; arratisja e Nexhip Gostivishtit me vrasjen e kajmekamit té Ko-
lonjés; e kacakéve té Devollit (Kalem e Kamber Rakickés) me vrasjen e njé beu
né Zémblak (Abdulla bej Zémblakut); e File Zikés me vrasjen e bejleréve té
Gramshit, e Lumén Balés me vrasjen e njé kajmekami né& Narté dhe té njé
~tyxhari» né Vloré etj. Disa prej tyre si Nure Bozhigradi, Mane Mema, Dyle
Shqgau etj. arratisen duke dalé mnga burgjet, ku kané gené& mbyllur gjithashtu,
pér motive té njéjta.

5) Shqet&simit té gruas sé njérit prej kacakéve té shekullit té kaluar,
Shemo Gjirokastritit, pér fatin ‘e fémijve pas vrasjes sé tij Sheme qysh do té
rriten diemté? kénga popullore i pérgjigjet me gojén e heroit: Ashtu si¢ jam rri-
tur veté, fme rrepicé e me lépjeté.

6) Sipas njé kénge popullore greke, né cetén e njé kacaku shgiptar. qé men-
dohet té keté jetuar né cerekun e paré té shekullit XVIII, ishin grumbulluar
shqiptaré, bullgaré e vllehé: «Dolli Lazja n& male dhe grumbullonte trima bull-
garé e shaiptaré dhe cobej té zgjedhur me palla prej érgjéndi..»TL. ’ApaBavti-
aoA. Tuhhoyn Anxwdiw dondtwy i “Hrelpov. *Adfjvar 1880, f. 29.
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sjelltas me klefté e hajduté té vendeve t& tjera né zonat shqgiptare.
Késhtu kagaké magedonas kané bashkéjetuar me kacaké shqgiptaré né
malet e Korgés e té Pogradecit. Pér ndonjerin prej tyre thuhet se ka
jetuar edhe né zona mé té brendshme (Kurvelesh). Bashképunim té
veganté ka pasur sidomos midis kacakéve shqiptaré dhe atyre aromuné.
Nexhip Gostivishti, gé vret kajmekamin e Kolonjés nga mezi i she-
kullit té kaluar, kish né cetén e tij 3 vllehé (Kostén, Vasilin dhe Kigo
Cobanin); Kapedan Bilka i Prishtés (Skrapar) ishte véllam me vlla-
hun Tamo; Ismail Dérdusha me njé faré Dhimitri. Késhtu edhe ana-
sjelltas: né cetén e Mitru Vllahut bashkéjetonin kacaké nga malésité e
rrethit té Tiranés.”

Né kushtet e njé tradite bashképunimi té€ tillé, gqé pérbén njé ele-
ment me interes né praktikén e bashképunimit spontan popullor té
popujve té Ballkanit, lindén ndikime reciproke, gofté né drejtim té ve-
primtarisé lultarake, formave organizative etj., qofté né drejtim té
krijimeve dhe huazimeve artistike popullore (lidhur me tematikén, mo-
tivet, ményrén e ekzekutimit té kéngéve dhe valleve etj.). Né kéte
kuadér jané pér tu pérmendur edhe kéngét qé lartésojné figura dhe
gjeste kacakésh té kombésive té tjera si¢c jané psh. kéngét shgiptare pér
kleftét greké, ato pér kapedanét aromuné (Kapedan l.eonidhin etj.) ose
anasjelltas, kéngét greke qé lartésojné figura kagakésh shqiptaré
(Deli Huson, Tahir Jacgen, Lazen, Hasan Benjén, Lake Panaritin®8
etj.). N& kénge té tilla ndjehet dashuria, admirimi dhe solidari-
teti me pérpjekjet, qé béhen pér aspirata 1€ njéjta shogérore,
vlerésohen jashté paragjykimeve kombétare virtytet dhe vetité morale
qgé shfagen né luftén kundér njé armiku té pérbashkét, pér realizimin
e géllimeve té njéjta. Né njé kéngé greke p.sh. admirohet guximi i njé ka-
caku shqiptar. Deli Husos, qé ka mundési té keté jetuar né vitet e
para té shekullit XVIII: Deli Husua né mal doli kleft i paré mblidhte
djem trima gjithé djem shqgiptaré, i mblidhte. i grumbullonte. i béri
tri mijé. — Djema, né doni kacakllék, té ngriheni klefté té mé pyesni
mua se si ecin kleftét: Vini celik né zemér e hekur né kémbé...? Né
kéngén shqgiptare pér Kapedan Leonidhén. vllah karagunas nga Stri-
vadhet, lartésohet lufta e tij kundér qeveritaréve turq té Janinés.

Me interes jané té dhénat rreth organizimit té cetave té kacakéve,
disiplinés s¢ brendshme, ményrés sé jetesés dhe veprimtarisé lufta-
rake té tvre, autoritetit té kryetarit a kapedanit té cetés. legjendari-
zimit té forcés s¢ tij. ndikimit tek shokét etj.’”.

Njé element qé& ndeshet né kéngét e kleftéve té popujve té tjeré
té Ballkanit dhe gé shton romantikén e tyre éshté pjesémarrja e gra-

7) C.N. Burileanu. Dela Romanié din Albania, Bucuresti 1906., f. 208.

8) Arkivi i Instituitt té folklorit, Fondi minoritar, véll. I, f. 127; Aravantinol,
vep. e cit.,, f. 27. 29, 30 etj. Helenika dhimotika tragudhia tom A’. 1962, . 206 e 208.:
M. Vitti, Canti dei ribelli greci, Firenze 1956, f. 74.

9) Arkivi i Institutit té folklorit, Fondi minoritar.

10) Kacakét shqgiptaré jetonin zakonisht né grupe rreth 10 vetésh, por né raste
té vecanta kjo shifér rritej sipas mundésive dhe nevojave luftarake té tyre. Ceta e
Bilbilenjve pérbéhej nga 13 veté, Bilbilenjté trembédhjeté; ceta e Lul Caparit
shkonte deri né 40 (né limerin e tij. né malin Luarat, thuhet se kané gené té
ngulura deri voné né njé trung rrapi 40 perona trarishte, ku vareshin armét e
40 trimave té tij); pér cetén e Kajo Babjenit (Pogradec), thuhet se kish arritur
né ndonjé rast deri né 300 veté etj. Kryetari i cetés a kapedani jepte urdhérat
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ve né cetat e «hajdutéve» a té kleftéve. Né kéngét tona idealizimi i
figurés sé gruas si «kackiné-» éshté fenomen i rrallé. Te kénga e «Ha-
lilit dhe e Musés» p.sh., vértet flitet gartazi pér nisjen e njé jete té
tille: C’bani e motra pér Halilin? ... /Vrau tre veté e duel kac¢liné, 11
por ky fakt. me gjithé romantikén e tij. mbetet pa shtjellime. Edhe
gérshetimi i martesave a i dashurive né té tilla kéngé éshté i kufizuar
(krs. kéngén e Sh. Matrakut). E kundérta ndodh me rolin gé lozin gra-
té né castet dramatike té ndeshjes sé& heronjve me forcat e armikut.
Né té tilla raste ato béhen mbéshtetja kryesore pér shpétimin e he-
ronjve, duke luftuar me triméri e guxim krah pér krah tyre dhe duke
u ngritur késhtu né njé pjedestal lavdie, gqé flet né njé ményré té fu-
gishme pér madhéshtiné e tyre morale 12

Né kushtet e anarkisé sé administratés sé pushtuesit cetat e ka-
cakéve merrnin pérsipér ruajtjen e kétij ose atij fshati, t& késaj ose asaj
krahine. e cila nga ana e vet i ndihmonte me ushqgime ose u vinte né
ndihmé edhe me armé né raste rrethimesh dhe ndeshjesh me forcat
geveritare. !

Né traditén popullore ruhen kujtime rreth solidarizimit té kacaké-
ve me vuajtjet e té varférve dhe rreth inisiativave g& merrnin pér
ndihmén e tyre ose pér punime né dobi té pérgjithshme.

Vlerésimi i pérmbajtjes morale té figurés s¢é kacakut éshté bevé
nga dy kénde té kundérta. Pushtuesi dhe klasat né fuqgi jané pérpjekur
ta paragesin até si njé vjedhés té thjeshté dhe thyes té rendit shoqéror
(né ndikimin e njé géndrimi té tillé lidhet edhe kuptimi pérbuzés i
termave cub, hajdut. kacak); ndérsa populli, né figurén e kacakut, ka
paré pérfagésuesin tipik té aspiratave té tij pér até kohé. trimin. qé
léftonte pér déshira té médha popullore, kundér padrejiésive qé lind-
nin nga kontradiktat klasore té shtypjes dhe té shfrytézimit me push-
tuesin e huaj dhe klasat shfrvtézuese né fuqi. nga kontradiktat midis
sunduesit dhe t3 sunduarit. té pasurve e té varférve. Prandaj populli
e ka rrethuar figurén e kacakut me njé dashuri dhe nderim té vecanté,
ka ¢muar né njé shkallé té larté vetité morale e luftarake té tij;'> prandaj
u ka dhéné edhe njé kuptim pozitiv. sinonim me «trimin e vecanté-,
emrave cub, hajdut, kacak, qZ pérdor pér ta.

Rebelimi i kacakéve. rezistenca e armatosur dhe fitoret e tyre rrit-
nin djenjat e revoltés kundér shtypjes dhe nénshirimit, forconin ndér-
gjegjen klasore. Té bémet e tyre ndikonin edhe n# léviziet krvengritése
masive, qofté me gjendjen e acaruar dhe té tendosur qé krijonte presioni
i vazhdueshém i tyre, qoft? me ushqimin e kétyre 1évizjeve me luftétaré
nga radh&t e kacakéve. Pér t'u pasur parasysh. né ményré té vecanté,
éshté fakti se né mjaft caste té réndésishme té historisé soné kombétare

dhe mbante marrédhénje me stanarét, fshatrat etj. Njérin prej pjestaréve t& ce-
tés e bénte véllam ase «bir me shpirt» (gr. psihojo). Vetém ky kish té drejté té
mbante armét e kapedanit a vulén e tij, t'i gé&ndronte gjithmoné prané né udhg,
né pusi e né luftime: t’'i rrinte roje kur flinte etj.

11) Kéngé popullore historike 1956, f. 113.

12) Krs. Kéngét e B. Patanit, M. Dacit, Xh. Kampulés, C. e L. Likés, H. Ka-
cakut .

15) Cubin né& krahinat tona té& Veriut e ulnin né krye t& vendit se «ky, thonin
ka qgité pushké me gjeveri». Né kéngét, qé lartésojné gjestet e kacakéve, del qarté
edhe krenaria popullore pér ta: Kush polli si polla wuné? | Béra djalé Sulo

T Hajduné, ) Sulo trimin fagekujné. :
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figura kacakésh, jo vetém gé u bashkuan, por edhe u vuné né krye té lé-
vizjeve t& médha popullore.! Nga fundi i shekullit XIX dhe fillimi i kétij
shekulli né lévizjen e kacakéve depértuan edhe ide patriotike té Rilin-
djes. Nén ndikimin e cetave té ¢lirimit kombétar kishie edhe raste kur
geta kacakésh. si ajo e Kajo Babjenit, hvne drejtpérsédrejti né shérbim
t¢ lévizjes clirimtare kombétare.

Si¢c éshté pérmendur, pas kéngéve arbéreshe qé sjellin jehonén e
luftrave shqgiptaro-turke té shekullit XV e XVI, kéngét tona popullore his-
torike té kacakéve na shpien né ngjarje qé zhvillohen né vitet e para té she-
kullit XVIIIY. Gjerési paraqet kjo temé sidomos me figurat e kagakdve,
qé kané vepruar né periudha té caktuara té shekullit té kaluar, nd ku-
shtet e principatave shqiptare té Shkodrés dhe té Janinés (cereku i paré
i shekullit XIX), té lévizjeve popullore té viteve 30, té kryengritjeve
fshatare té viteve 40 dhe né periudhén e Rilindjes. Lidhja qé paraqet
lévizja joné e kacakéve né kéto etapa té réndésishme té historisé soné
e bén pa bazé mendimin e cfaqur rreth rolit qé mund té keté lozur né
zhvillimin e kéngés shqgiptare «riorientimi politik dhe aktiviteti i Austri-
sé dhe i Venedikut né popujt e shtypur té Ballkanit!®. Pér kushtet e
vecanta historike té vendit toné lévizja e kacakéve. né komponenten e
luftés kundér pushtuesit té huaj. vazhdoi deri né shpalljen e pavarssisé
mé 1912; ndérsa pér popujt e tjeré té Ballkanit gé kishin fituar pavarg-
siné e tyre shtetérore kohé mé paréd. ajo e kish humbur tashmé aktua-
litetin e saj.

Té lidhura me historiné dhe luftérat e popullit shqiptar, me ngjarjet
konkrete té historisé sé tij, kéngét tona té kacakéve ruajné njé karakter
realist dhe njé fizionomi té tyre kombétare. Ashtu si edhe né kéngét tona
popullore historike né pérgjithési, kéngét e kacakéve pasqyrojné pérmbaj-
tjien themelore té fakteve, shprehur népérmjet mendimit poetik. Ato
fiksojné momente té caktuara historike, sjellin jehonén e ngjarjeve re-
ale, té gjesteve té personazheve me njé identitet té qarté historik. Fiksimi
i kétyre elementeve kérkon njé gjuhé artistike té vecanté mé reale, mé
crigjiinale dhe mé kombétare se sa ajo e balladave me subjekte té njé
karakteri ndérkombétar a té epikés legjendare né pérgjithési. Pikérisht
pér kété specifiké té saj kénga shqiptare, né pérputhje me realitetin
historik gé trajton, ka pérpunuar edhe mjetet e veta té ndértimit dhe té
formés sé saj artistike. Késhtu ajo nuk lejon motive, figura dhe ele-
mente & njé ambjenti fantastik pérrallor, simbole gé hasen né kéngé
te tilla té disa popujve t# tieré té Ballkanit. Né kéngét shqiptare nuk
giejmé p.sh. kuaj té mrekullueshém si né baladat <«hajduceske» ru-
mune, personifikime té pyllit a dialogé me zogj fatidiké si né balladat
bullgare. motive té éndérrave a té tharjes sé luleve qé paralajmérojné
fatkeqési a vdekjen e heroit. simbolin e martesés me vdekjen, té rritjes
sé peméve mbi varrin e kleftit té vraré etj.; nuk gjejmé skema té njé

16) Késhtu kryengritja fshatare e Leskovikui dhe e Kolonjés mé 1831 u udhé-
hog nga Zylyftar Poda, i cili kish jetuar né arrati qé nga prishja e Ali Pashé Tepe-
lenés mé 1822. Njé nga udhéheqésit e Kkryengritjes sé njohur té Labérisé kundér
Tanzimatit (1847), Zejnel Gjoleka, kish jetuar pér njé kohé té gjaté mé paré si
kacak.

17) Njé material i pasur rreth figurave luftarake t1é késaj lévizjeje gjendet
nepér dokumentat turke té kohés, né sixhilatin e Beratit etj. Kérkimi sistema-
tik dhe evidencimi i kétyre té dhénave, sé bashku me kéngét dhe kujtimet go-
jore. mund té sillte njé kontribut pér historiné toné kombétare.

18) A. Schmaus. Die albanische Volksepik, «Shejzat> 1963, nr. 5-8, f. 175.
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gjerésie té tilleé fantastike p.sh. si ajo e lévdimit té maleve té Olimbit
dhe té Kisavos té baladés greke pér ndihmén qé u japin kleftéve.

Kéngét tona té kacakéve i karakterizon né radhé té paré mungesa €
elementit té mrekullueshém. Né to nuk jané té zakonshme gjithashtu
format tradicionale té kompozimit epik; nuk hasen ato vija skematike té
hyrjeve, té fillimit e zhvillimit té aksionit, pérséritjet, dialogjet, figurat
etj.,, g€ jané né unitet té mendimit poetik dhe té formés artistike té
kéngés legjendare. Mungesa e kétyre elementeve, sidomos e elementit té
mrekullueshém né pérgjithési, pérbén faktorin themelor, gé diferen-
con kéngén toné té kacakéve né ményré té garté nga zhanri i balladave
dhe i kéngéve legjendare.

Pérmbajtja realiste dhe lidhja e saj € ngushté me formén artistike i
jep kéngés soné njé ndértim mé konciz e sintetik. Duke u shmangur
narracioni epik, pérséritjet, figurat standard etj. shtjellimi i ngjarjevet
béhet i gjallé dhe me njé ritém té vrullshém.

Dégjuesi gjen tek secila kéngé e kétij cikli njé fage té re nga his-
toria e lavdishme e shpirtit luftarak dhe e pérpjekjeve pér liri té€ masave
tona popullore.

Kjo gjerési repertori nuk ka gjé té pérbashkét me pérpunimin dhe
modelimin e varianteve qé karakterizon kéngét legjendare. Ndérsa né
kéto té fundit, nga karakteri i pérgjithshém i subjektit dhe i figurés sé
heronjve, mundésité e improvizimit jané té gjera, te kéngét tona té ka-
cakéve kéto mundési kufizohen nga sfondi i tyre historik. Heronjté e
kéngéve tona té kacakéve jané, sikurse u pérmend edhe mé lart, per-
sonazhe historike dhe jo perscnazhe té krijuara nga aktivizime figurash
heronjsh té méparshém, ose nga njé koncentrim i mévonshém artistik, sic
ndodh p.sh. me Starina Novakun, Gruicén etj. té sllavéve té Jugut.

Té lindura né gjirin e masave popullore si njé pasqyrim i drejtpér-
drejté i ngjarjeve luftarake. kéngét tona té kacakéve jané kénduar va-
zhdimisht nga kéta si njé shprehje e gjallé e tradités sé tyre luftarake
klasore. Pikérisht pér arésye té lindjes dhe té lavrimit né gjirin e masave,
ato kané mbetur té pastra né pérgjithési nga ndikime té ideologjisé sé
klasave sunduese dhe nga elemente mistiko-fetare qé vihen re né ndonjé
balladé té tillé t€ ndonjé populli tjetér ballkanik.

Po nga kéto arésve kénga joné e kacakéve nuk pérmban edhe ato
prirje etiko-moralizuese qé& rrjedhin nga tematika dhe pérmbajtja ide-
ore e kéngéve me karakter legiendar.

Né rrethanat e lartpérmendura jané gdhendur né traditén e kéngés
soné vecori té gendésishme strukturalo-stilistike si kristalizimi i formave
tipike té hyrjes, specifika e ficurave poetike. vija e shtjellimit té aksio-
nit. e paraqitjes sé gjesteve dhe e portretit fiziko-moral t€ heronjve etj.

Frymézimi dhe ngritja e kéngéve nén jehonén e drejtpérdrejté té
ngjarjeve té jetuara, bashkéveprimi edhe i faktoréve té tjeré té speci-
fikés sé veté fenomenit folklorik. béri q& té fiksohen gé né hyrje ele-
mente reale nga ambjenti gjeografik e kohor. paraqitja e heronjve a e
gjendjes sé tyre shpirtérore, e rrethanave konkrete té nisjes sé luftimeve
etj. (krs. hyrjet: «Gjashtédhjet’e di seneja, / ¢’'u vra Andruc Murgac lule-
ja», «Né male mbi samariné-, «Njatje poshté te mullini». «U vu topi
n’at zabel» «Kush e theu burgun e paré». «Krisi pushka, mur gjamé deti,/
thoné se n’Trush u ba kjameti», «Nga Korca vjen fermani. / lipset Sha-
hin Kapedani, / Shahinin e mban Opari». «Po thérret telalli: kuja ésht’
kjo kamé». Ky Kodrazi né njé brek. / shtaté dit’ e shtaté net., / digjet
zjarr, kércet dyfek» etj.).
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Né funksion dhe shprehje té kétyre faktoréve jané edhe té gjitha
elementet e tjera qé japin né meényré té gjallé koloritin e faktit historik.
Le té pérmendim mé né fund se edhe simbolika e kéngéve tona té ka-
cakéve éshté realiste. Heroi i njé kénge kosovare p.sh., Shaqir Grizhta,
né castin e fillimit t€ ndeshjes me forcat armike, bisedon me armén e
tij, duke e véné né sedér até pér ta nxjerré fitimtar:

A e sheh, huté, se u rrethove?

A e sheh huté, se té kané rrethue,
ty me t'marré, mue me m’'damtue?
N’at tebojé, ty kané me t'gue,
kané me t'gue ty n’at tebojé,

mos me t'marré ma Shaqiri n'doré,
ka me t'marré ty noj manof,

get me ty, po vret ka’'j sorré,

thoté kam ba tash gajret boll..."

Me njé kujdes té vecanté paraqiten né kéngét shqiptare ndeshjet
luftarake me armikun. Pér té nxjerré mé miré né pah pérpjestimet e
luftés, epérsiné morale té heronjve populloré ndaj kundérshtarit etj. je-
pen shqgetésimet e administratés shtetérore té pushtuesit, gjerésia e for-
cave qé mobilizohen pér ndjekjen e kacakéve, bashképunimi me klasén
feudale. egérsia né ndjekjen e tyre, kurthet, tradhétité etj. Pérballé
tyre vihen gjestet heroike té kacakéve, aftésité luftarake dhe vetité e
tyre té larta morale, qé shpalosen né castet dramatike té aksionit. Ka-
cakun e karakterizon né kéto caste gjakftohtésia. guximi, triméria, besimi
né fitoren, shpirti i vetmohimit, vendosméria pér ta cuar luftén deri né
fund. Urrejtja ndaj armikut e bén té hidhet kundér tij me ndjenjén
e njé hakmarrjeje té vérteté klasore. Né pérshkrimin e kétyre detal-
jeve kéngét shprehin qarté dashuriné e thellé té masave popullore pér
heronjté, solidarizimin me luftén e tyre té drejté:

Né male, mbi Samariné.
dyfeqet radhé& po biné,
lufton Shemua me Hysniné!
Prim-o Hysni Pasha. primé.
té shoc Shemo mjekérziné!20

Njatje posht-o te mullini,
lufté po bante Rexhep trimi,
pér gojet na i delte timi.

O Rexhep i lokes-e,

namé m’ja lae Gjakovés-e.

O Rexhep i cikés-e,

porsi yll i drités-e!

Njatje posht-o né Gyrcaré,
lufté po ban me pashallaré. .. 2!

19) Kéngé popullore historike, Tirané 1956, f. 201.
20-22) Po aty, radhazi, f. 177,190-191, 202.
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Né meényré té vecanté ndjehet ky solidaritet tek pérshkrimi i hu-
mbjeve té rénda qé i shkaktohen armikut. Kéto jepen shpeshheré me fi-
gura poetike dhe me sarkazém té fuqishém popullor, gé demaskon ploté-
sisht egérsiné dhe dobésiné e pushtuesit:

Fmija e shehrit dalin pérpara:

— Lum na t'lumt, more Osman Aga,
ku i ke marré kto kerr me dardha?
Nuk jané& dardha. more fmi.
po kta jané zaptité e mi,
t’tané Shaqiri m’i ka gri
ja co’pashés me i shti turshi®.

Me dashuri paraqitet sidomos né kéngét e kacakéve géndrimi burré-
ror i heronjve né castet e fundit té jetés. Bilbilenjté, gqé kishin trondi-
tur administratén turke té gjithé Rumelisé, me litar né fyt, né castin
e ekzekutimit, duan akoma té polemizojné me armikun pér epérsiné e
tyre morale.

Ngreu Bilbil e hidh litaré!
Dale bej, té pi cigaré.

se s’jam canaku me dhallé.
po jam Bilbili me pallé!??

Kapedan Naumi, kur i mbarohen fishekét dhe nuk sheh asnjé rru-
sédalje. hidhet si shpend nga shkémbenijté:

T’u sosné fishekét, mbete né vezmeté
¢’u pshtolle me guné. u flake si shpesh,
more tatépjetén, u hodhe n’léndiné
Kapedan Naumi. rréfeve trimériné.2

Salé Kondua, edhe pse me duar lidhur. zbraz pushkén me gishtin e
kémbés dhe vret kumandarin e koshadhés duke shfryré edhe né kéto
caste té fundit té jetés urrejtjen dhe hakmarrjen e tij kundér armikut:

As teslim nuk béhem, as zihem i gjallé,
foli kumandarit, t'i them nja dy fjalé.
Me gjishtin e kémbés ma zbraze dograné,
i re kumandarit. e prite né ballé.

Né térésiné e aspekteve té ndértimit té kéngés soné té kacakéve
ka elementé si p.sh. vija e pérgjithshme e paraqitjes sé zhvillimit té
luftimeve, e pérmbajtjes morale té figurés sé heronjve. e solidaritetit
té masave popullore me luftén e tyre etj., qé jané vecori karakteristike
edhe té kéngés kleftike té popujve té Evropés juglindore né pérgjithé-
si. Kéto ngjajshméri qé i pérkasin sferés tipologiike, sjellin ngjyrat e
tyre kombétare me fenomenet e konkretizimit té tvre né rrethanat his-
torike dhe specifikén e vecanté folkloristike té cdo populli.

Né kuadrin e vecorive kombétare jané pér t'u pérmendur edhe ve-
corité e formés poetike té kéngéve. Kéngét shgiptare ndértohen rregullisht

23-24) Po aty, radhazi, f. 179-180. 197.
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me vargun tetérrokésh, t€ theksuar né rrokjen e treté dhe té shtaté (3:7).
Né krahinat tona veriore né raste sporadike, nga ndikimi i rapsodive té
kreshnikéve haset edhe dhjetérrokshi; ndérsa né Jugé, sidomos né zonat
juglindore, kéto kéngé ndértohen me vargje dymbédhjetérrokésh me
skemat 5:11 (gjashtérrokésh té dyzuar). Vargjet jané té rimuara, né pér-
gjithési me asonancé dhe né ndértim monokolone, gjé qé i jep mundési
mé té gjera zhvillimit té frymézimit poetik.

Nga vecorité karakteristike té pérmendura mé lart si né drejtim té
pérmbajtjes ashtu edhe né até té formés artistike shihet se varianti tip i
kéngés shqiptare té kacakéve, krahas elementeve tipologjike té pérba-
shkéta, dallohet né kuadrin e balladave kleftike t& popujve té Evropés
juglindore nga vijat e garta realiste me té cilat paragitet né pérmbajtjen
e saj realiteti historik, dhe nga elemente té formés artistike, qé e vecojns
plotésisht até nga gjinia tradicionale e kéngés tregimtare, e cila éshté
ruajtur né njé ményré mé pak ose mé shumé té theksuar akoma pér temén
e kacakéve né disa popuj té késaj treve.

Kénga joné e kacakéve pérfshihet késhtu né gjininé e epikés sond
popullore historike. Megjithkété, edhe brenda kétij kuadri, ajo ruan fi-
zionominé e vet. Né dallim nga kénga historike e miréfillté, ku zotéron
kryesisht pérgéndrimi i elementit epik, né kéngén toné té kacakéve zo-
téron ai epiko-lirik, gé pérbén njé vecori dalluese né strukturén e saj
stilistike.

Lévizja e kacakéve me kéngét e saj popullore meriton vémendje
si pér réndésiné historike, si njé formé e protestés politiko-sociale, e
luftés klasore, né kuadrin e pérpjekjeve té popujve té Evropés juglin-
dore pér clirimin e tyre kombétar dhe ekonomiko-shogéror, ashtu edhe
pér vlerén kulturale e artistike té krijimeve poetike, q& lindén si jehoné
e saj né letérsiné popullore. Krahas interesit té vecorive kombétare. ajo
formon njé nyjé té réndésishme né kulturén popullore té popujve té ké-
saj treve. qé u farkétua né rrethana té njéjta historiko-sociale. né ku-
shtet e marrédhénjeve shekullore midis tyre.

Résumeé

APERCU SUR LE MOUVEMENT ET LES CHANTS POPULAIRES
DES KACAKS EN ALBANIE

L.e mouvement des kac¢aks a représenté une forme générale de la protestation
contre la répression de la domination étrangere et contre le pressurage économique
et social des classes au pouvoir. Les matériaux albanais apportent des attestations
riches sur le caractére de classe de ce mouvement ainsi que sur les créations poéti-
ques populaires qui ont pris naissance a la suite.

Ies chants populaires des Albanais d’Italie, obligés a abandonner leur pays
surtout apreés les guerres sanglantes anti-turques des XVe et XVlIe siccles. évo-
quent des figures de combattants qui vivent au maquis aprés la destruction de la
résistance armée albanaise de cette période.

D’autres chants aussi, remontant a des époques postérieures, montrent que le
mouvement des kacaks a été alimenté continuellement par des combattants qui n’ont
jamais accepté la reddition aprés l'échec des grandes insurrections populaires.

D’autres figures de kacaks sont obligées de prendre le chemin du maquis a cause
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de l'injustice sociale du temps, de l'opposition aux lois financieres, a la conscription
militaire, a cause de leurs querelles contre les feudataires pour des raisons écono-
miques et sociales (contre l'arbitraire de l’extension de leurs domaines, contre la
soumission morale, etc.).
Dans la plupart des cas. les kacaks sont originaires des couches sociales pauvres.
De lintérét offrent les éléments sur l'organisation des détachements des kacaks,

de leur discipline intérieure, de leur mode de vie et de leur activité guerriére, de
l'autorité du chef ou du capitaine du détachement, etc.

Aux temps de l'anarchie de l’administration de l’envahisseur, les détachements
des kacaks se chargeaient de la garde d'une village particulier, d'une région parti-
culieére, laquelle de sa part leur subvenait en nourriture ou bien accourait aussi a
leur aide et se battait par les armes en cas d’encerclement ou d’engagements avec
les forces gouvernementales.

La tradition populaire conserve des souvenirs sur la solidarité des kacaks avec
les souffrances des indigents, sur les initiatives qu’ils prenaient a leur venir en aide
ou bien a mettre leur travail au profit public.

L’activité des kacaks albanais fait état d’instants de collaboration avec des
kacaks valaques, grecs et macédoniens. C’est dans les conditions d’une telle tradi-
tion de collaboration qu’ont pris naissance des influences réciproques soit pour ce
qui est de l'activté guerriere, les formes organisationnelles, etc.. que comme créa-
tions et emprunts artistiques populaires mutuels.

Rattachés a des événements et a des figures historiques fixées, les chants al-
banais des kacaks refléetent le contenu fondamental des faits, moulé dans la pensée
poétique. C’est précisément de la spécifique de ces chants qu'on y entrevoit gravée
une langue artistique particuliére, plus réelle, plus originale et plus nationale que
celle des ballades a sujets d’'un caractére international.

Nos chants des kacaks sont caractérisés en tout premier lieu par l'absence de
'élément féérique. N’y sont pas ordinaires les formes traditionnelles de la compo-
sition épique, on n’y rencontre point ces lignes schématiques des introductions, du
commencement et du développement de l'action, les répétitions, les dialogues, les fi-
gures, etc., qui sont en unité de la pensée poétique et de la forme artistique du
chant légendaire.

L’absence de ces ¢éléments. et surtout de 1’'élément féérique en général, constitue
le facteur fondamental, qui différencie notre chant des kacaks du genre des bailla-
des ou des chants narratifs légendaires. Son contenu réaliste et son lien étroit avec
la forme artistique donne a notre chant une construction plus concise et synthéti-
que. C'est dans ces circonstances gqu’ont été gravées dans la tradition de notre chant
des particularités essentielles structurelles et stylistiques, comme la cristalisation de
certaines formes typiques de l'introduction (formée a l'aide d’éléments réels em-
pruntés au milieu géographique et temporel du développement des événements); le
caractere de la symbolique des figures poétiques; le coloris réaliste du canevas de
T'action, de la présentation des gestes et du portrait physico-moral des protagonis-
tes, etc. .

Notre chant des kacaks est inséré ainsi dans le genre de notre épique histori-
que. Tout de méme, aussi a l'intérieur de ce cadre, il garde sa propre physiono-
mie. A différence du chant historique proprement dit, ou prédomine surtout 1'élé-
ment épique, dans notre chant des kacaks prédomine celui épico-lyrique, qui consti-
tue une particularité distinctive dans sa structure stylistique.



